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NAVODILO ZA UPORABO
APARATA

ELMA P300H

Ultrazvo €na €istilna naprava
EL-1013810

Kratka navodila za rokovanje z instrumentom.
Pred uporabo dobro preberi tudi originalna navodila, posebej za uporabo vseh moznih funkcij!
Navodila za uporabo instrumenta naj bodo zmeraj v blizini instrumenta.
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2 Pomembna navodila za varno uporabo

Pri uporabi naprave je potrebno upoStevati ta navodila za uporabo in vse lokalne predpise,
povezane z rokovanjem s tovrstnimi napravami.

2.1 Razlaga opozoril
Pazljivo preberite in sledite navodilom za uporabo.

Oznaka opozarja na nevarnost lazjih poSkodb oseb ali poskodb opreme.

Oznaka opozarja na nevarnost poskodb z elektri¢no napetostjo.

Oznaka opozarja na nevarnost poskodb zaradi eksplozije ali poZara.

Oznaka opozarja na vrocCe povrSine in tekocine.

=P bbb

Simbol opozarja na posebnosti.

Opozorila, uporabljena v teh navodilih za uporabo:

Danger (nevarnost) beseda opozarja na nevarnost resnih poskodb in ogroZanja Zivljenja.
Warning (opozorilo) beseda opozarja na nevarnost resnih poskodb in poskodb opreme.
Caution (bodite previdni)  beseda opozarja na lazjo nevarnost poskodb in poSkodb opreme.
Attention (bodite pozorni) beseda opozarja na nevarnost poSkodb opreme.

2.2.  Varnostni napotki
Namenska uporaba

Elma, ultrazvo€na Cistilna enota je namenjena samo za obdelavo izdelkov in tekocCin. S to napravo
je prepovedano distiti Ziva bitja ali rastline!

Uporabnik

Napravo lahko uporabljajo samo strokovno usposobljene in pooblas€ene osebe, ki morajo slediti
navodilom, podanim v teh navodilih za uporabo. Otrokom naprave ni dovoljeno uporabljati!

Elektri €éna napeljava

Naprava mora biti zaradi varnostnih razlogov ozemljena. Oznake na identifikacijski plos€ici morajo
biti v skladu z napetostjo omreZja.

Preventivno prepre €evanje poSkodb zaradi elektri €énega udara

Pred pri¢etkom opravljanja vzdrZevalnih del ali ¢iS¢enja, napravo izklopite iz omrezja. Prav tako
napravo izklopite, ¢e zaznate prevec vlage v enati, ali kadar ste odkrili nepravilnosti pri delovanju
naprave same. Napravo izklopite in iz omrezZja povlecite glavni kabel vedno, kadar koncate z
delom.
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Cistila
Tveganje pozara ali eksplozije! Ne nalivajte v Cistilno posodo snovi, ki so vnetljive.
Vroc€e povrSine in teko €ine

Tveganje opeklin in vretja! Glede na stopnjo delovanja, se lahko povrsine, €istilne tekocine,
posoda in Cistilni pripomocki zelo segrejejo, zato bodite previdni.

Glasnost

Naprava ob svojem delovanju proizvaja neprijetne zvoke, zato priporo¢amo, da kot dodatno
opremo narocite v ta namen dodano pokrivalo, da zmanjSate glasnost delovanja naprave.
Uporabljajte nausnike, kadar rokujete z napravo, ki nima zvo¢ne zaScite. Posebna zvocna zascita
je na razpolago kot dodatna oprema vsem modelom od modela P120.

Prenos zvoka z dotikom

Zvok se prenaSa po posodi, koSarici, predmetih, ki jih Cistite, itd., zato se med delovanjem
naprave delov, ki lahko prenaSajo zvok, ne dotikajte.

Odgovornost
Proizvajalec ne odgovarja za poskodbe oseb, naprave ali dodatne opreme, kadar uporabnik ni
sledil navodilom za uporabo in ni uporabljal naprave v skladu s temi navodili. Upravljavec je

odgovoren za pravilno usposabljanje osebja, ki bo napravo uporabljala.

3. Ultrazvo éno €iSéenje
3.2  Proces ultrazvo €énega €isS€enja

1. Posodo napolnite z vodo in &istilnim koncentratom (poglavje 6.1).

2. Ogrejte Cistilno tekocino (poglavje 6.2).

3. Prezracevanje (poglavje 6.4).

4. lzberite pravilno ultrazvo¢no frekvenco — odvisno od Cistilnega postopka — 37 kHz ali 80
kHz (poglavje 7.6).

5. Aktivirajte ultrazvocni »sweep« nacin — glede na vrsto aplikacije, npr. za velike predmete
(poglavje 7.4).

6. Aktivirajte ultrazvoéni »pulse« nacin — ¢e je to potrebno za to aplikacijo, npr. pri grobi
kontaminaciji (poglavje 7.5).

7. VKlopite ultrazvok - ro¢no ali samodejno (poglavje 7.1 in 7.2).

8. Potopite predmet v Eistilno tekocino (poglavje 7.8).

9. Po potrebi splahnite predmet po kon€anem postopku.

10. Posusite predmete, ki ste jih ocistili, v kolikor je to potrebno.
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4.4  Opis naprave

Slika 4.4 Sprednja stran/pogled s strani

A Oznaka za dovoljeni nivo polnjenja.

Nivo ne sme biti presezen tudi takrat, ko v teko€ino potopite predmet, ki ga Zelite odistiti.
Plasti €ni ro €aji

Za varni prenos naprave tudi takrat, kadar je vroca.

Vrtljivo stikalo

Vrtljivo stikalo za odcejalo. Za podrobnejSi opis glej tocko 4.6.

Zaslon

Prikazuje trenutno stanje in vrednosti. Za podrobnejSi opis glej tocko 4.78.

Stikala za nastavitve

Za podrobnejsi opis glej tocko 4.7.

o O w

m

4.5  Opis zadnje strani

Slika 4.5 Zadnja stran
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Kanal zadaj za praznjenje posode (slepa vti¢nhica ob dostavi).
Glavna vti €nica za hitri in enostaven priklop glavnega kabla, npr. za transport.

W >

4.6  vrtljivo stikalo za praznjenje posoda

A
ol

hn..._f!@ - ﬁ B

Slika 4.6 Vrtljivo stikalo za praznjenje posode

A Vertikalna pozicija: odprto
B Horizontalna pozicija: zaprto

4.7  Opis nastavitvenih stikal

Slika 4.7 Nastavitvena stikala

A Vrtljivo stikalo za nastavitev ~ €asa (min): za nastavitev kratkotrajnih operacij - 1; 2; 3;...
10; 15; 20;...50; 60 min (samodejni izklop).
Dolgotrajno delovanje (--:--): izklop ro€no. Zaradi varnosti se naprava samodejno izklopi po
12-ih urah neprekinjenega delovanja.

B Tipka za na €in »degas« z LED lu €ko: prezracevalni nacin; ro¢no ali samodejno (glej tocko

v v

7.3) ucinkovito prezracevanje svezih teko€in za €iS€enje in HPLC aplikacij.

C Tipka za na €in »sweep« z LED lu €ko: za vklop »sweep« nacina; za popolno porazdelitev

zvoka s pomogjo Cistilne kopeli.
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Tipka za na €in »pulse« z LED lu €ko: za zviSanje ultrazvo¢ne moci za 20 %.
Temperaturno vrtljivo stikalo (°C):  za nastavitev temperature v razponu med 30 °C — 80
°C z variabilnostjo 5 °C. Gretje se vklopi takoj, ko je dejanska temperatura niZja od
nastavljene.

Tipka frq: za nastavitev ultrazvoéne frekvence.

Tipka pow: za nastavitev ultrazvocne moci med 30 % - 100 %, z variabilnostjo 10 %.

Tipka ultrazvo €nega delovanja P m: za ultrazvocno delovanje in ultrazvoéno delovanije s
temperaturnim nadzorom.

Tipka on/off z LED lu €ko: za vklop in izklop

Tipka Pause Il: za zaCasno ustavitev delovanja / premor

Opis prikazov na zaslonu

value
e
frequency time temperature

O—
5 o

powerdo time temperature
actual

Slika 4.8 Prikaz na monitorju (primer)
Ultrazvo €na frekvenca — nastavljena vrednost
Ultrazvo éna mo € — hastavljena vrednost

Indikator nastavljenega ¢&asa delovanja v minutah.
V primeru dolgotrajnega delovanja se na prikaze napis --:--

Prikaz preostalega €asa v minutah.
V primeru dolgotrajnega delovanja se prikaZze napis --:--

Vv v

Prikaz nastavljene temperature €iS€enja (nastavljena vrednost ).
V primeru, da se gretje izklopi, se na zaslonu prikaze napis --:--

Vv v

Prikaz dejanske temperature €iS€enja postopoma po 1 stopinjo (aktualna temperatura )
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5 Zacetni postopki
Postavitev

Napravo postavite na stabilno in ravno povrsino. Poskrbite za dobro prezra¢evanje! Mehka
podlaga, kot so preproge, ni primerna, saj ventilacijski sistem v napravi ne more delovati tako, kot
bi moral.

Nevarnost elektricnega udara zaradi vlage v napravi!
Prepredite vdor vlage.
A Enota je v notranjosti vodotesna.
Poskrite za suh delovni prostor in ohiSje naprave. Tako se boste izognili nezgodam
DANGER  in poskodbam na napravi, povezanimi z elektriko.

Pogoji v prostoru med delovanjem naprave:

« Temperatura v prostoru mora biti +5 °C - +40 °C.

« Relativha vlaznost najvec 80 %.

» Poskrbite za to, da se v prostoru in na napravi ne bo nabirala rosa. Tabela, ki jo je dologil
proizvajalec, prikazuje meje vlage v zvezi s prostorom in vlaznostjo zraka. Meja vlaznosti:
temperaturni spodnji prag, ko se za¢ne kondenzacija.

« Naprava se lahko uporablja samo v zaprtih prostorih.

6 Priklop
6.1 Polnjenje
Zaprite odvodni kanal

Zaprite odvodni kanal pred polnjenjem posode (horizontalna pozicija vrtljivega stikala — glej
poglavje 4.6).

Pazite na nivo teko €ine

Pred priklopom napolnite posodo s Cistilno tekocino.

PriporoCena koli€¢ina tekoCine je cca. 2/3 posode.

Pozor! V kolikor boste napolnili posodo pod 6 cm, boste trajno poSkodovali grelec.

Nivo Cistilne tekoc¢ine ne sme biti prekoracen, tudi ko potopite izdelek, ki ga Zelite Cistiti v €istilu
(glej sliko 4.4).

Primerno Géistilo

Preverite, ali je Cistilo, ki ga Zelite uporabiti, primerno za uporabo v ultrazvocni kopeli. Prav tako
preverite doziranje in kompatibilnost materialov.
Priporo€amo uporabo distila, ki je na seznamu pod tocko 8.3.
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Prepovedana gistila

Vnetljiva Cistila so v osnovi prepovedana za uporabo v ultrazvocnih kopelih. Ravnajte po
varnostnih navodilih pod to¢ko 8.1 (topila).

A

DANGER

[i]

A

ATTENTION

i]

Nevarnost eksplozije!
Nikoli ne uporabite vnetljivih tekoCin ali raztopin neposredno v ultrazvocni Cistilni kopeli.
Uporabite Cistila s seznama pod tocko 8.3.

Med postopkom se viSa temperatura in s tem hlapenje. Ustvarja se majhna meglica, ki
je izredno hitro vnetljiva Ze ob najmanjsi iskri.
UposStevajte omejitve pod tocko 8.1.

Nevarnost poSkodb ultrazvoéne posode!

Za CiSCenje ne uporabljajte kislin (pH vrednost < 7) neposredno v nerjaveco jekleno
posodo, Ce je predmet, ki ga Cistite, vedno v tekoc€ini in vsebuje halogenide (fluoride,
kloride ali bromide). Enako velja za NaCl raztopine.

Vse kemikalije so navedene v tabeli v tocki 8.3.

Jeklena posoda v kratkem ¢asu zarjavi. Substance, ki povzrocajo rjavenje, se nahajajo
v gospodinjskih Cistilih.

UpoStevajte omejitve pri izbiri Cistil pod tocko 8.2.

Za vsa dodatnha vprasanja so na voljo predstavniki pri vaSem prodajalcu ali serviserju.

6.2 Pregrevanje ¢istila (odvisno od modela)

[i]

JAN

ATTENTION

Vv v

Segrejte Cistilo in s tem povecajte rezultat iS€enja. Da povecate izkoristek in
zmanjSate porabo energije, priporoamo pokrivalo (dodatna oprema).

Ultrazvo€na energija se pretvori v vrocino.
Zato lahko pride do prekoracitve nizko nastavljenih temperatur zaradi delovanja
ultrazvoka.

Vv v

Rezultat ¢iS€enja ultrasonic caviation se zmanj$a z visokimi temperaturami. Zato
odsvetujemo uporabo naprave, kjer je temperatura nastavljena na vec kot 80 °C.

Temperature, ki jih priporoamo, so navedene na embalazi kemikalij.

Visoke temperature! Nevarnost opeklin in vrenja!

Posoda, distilo, ohiSje, pokrov, koSara in predmeti ¢iS€enja so med postopkom zelo
vrogi.

Ne dotikajte se posode!
Uporabite zaSc¢itne rokavice, kadar rokujete z enoto in koSaro.

Ne spreglejte opozoril v zvezi s temperaturo in aplikacijami v medicini:

Pri odstranjevanju svezih delcev proteinov in krvi pazite, da temperatura ostane pod
42 °C.

Opazujte vrednost temperature, tudi €e je nastavljena niZe ali je gretje izklopljeno.

9

laboratorijski pribor | kemikalije | diagnostika | laboratorijska, medicinska, procesna oprema | laboratorijsko pohistvo | kalibracijski laboratorij | servis



— mikirc+polo —

vas partner za ¥ laboratorij
Kako nadaljevati

Izklopite napravo s pritiskom na tipko on/off.

Kontrola gretja z vrtenjem stikala za nastavitev temperatu re

Nastavite Zeleno temperaturo tako, da obrnete vrtljivo stikalo za nastavitev temperature.

Temperaturo lahko nastavljate v razponu med 30 °C — 80 °C postopoma po 10 °C hkrati. Gretje
se vklopi takoj, ko Zelimo nastaviti vi§jo temperaturo od dejanske.

PrikaZe se viSina nastavljene in dejanske temperature.
Gretje se nadaljuje, dokler nastavljena temperatura ni doseZena.
6.3 Samodejno meSanje med gretjem

Model, opisan v teh navodilih za uporabo, vsebuje modul za samodejno meSanje Cistila med
gretjem (tako dolgo, dokler je nastavljena temperatura vecja od dejanske).

m V kolikor meSalni modul ne bi deloval, bi se viSja temperatura dvigovala proti povrSju in
povzroCala nenehne razlike v temperaturi v istilnem sredstvu. Da doseZemo maksimalne
rezultate, priporo¢amo ob¢asno meSanije Cistila (npr. pri ultrazvoku).

Delovanje
Ultrazvok se aktivira cca. 5 sekund v 1-minutnih intervalih.

Kako 1. Napravo vklopite s pritiskom na tipko on/off.
nadaljevati 2. Nastavite ¢as ultrazvoka (nastavite vrednost).

3. Nastavite temperaturo.

4. Za vklop pritisnite in drzite »m (ve€ kot 2 sekundi).

6.4 Razplinjanje

Sveze Cistilne tekocCine so obogatene z zrakom, kar zmanjSuje ultrazvo¢no aktivnost. Ultrazvok bo
v roku nekaj minut odstranil mehurcke iz tekocine.

Roéno

Razplinjajte sveZzo Cistilno teko€ino cca. 5-10 min., odvisno od velikosti enote.
Kako nadaljevati

Pritisnite tipko »m in tipko »degas«.

Samodejno razplinjaje

Doti¢na naprava zajema modul za aktiviranje samodejnega razplinjanja. Po pripravljalnem ¢asu
(10 min.) se modul za samodejno razplinjanje tudi samodejno izklopi.
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Kako nadaljevati 1. Napravo vklopite s pritiskom na tipko on/off.

Nastavite ¢as.

m 3. Da pri¢nete postopek, pritisnite in drzite tipko »m dve sekundi.
»Degas« (razplinjanje) modula ni mogoce uporabiti skupaj s »Sweep«
in »Pulse« modulom.

no

7 Ultrazvo éno €iSéenje

Vv v

Pozorno preberite navodila v nadaljevanju, preden zaénete s postopkom &is€enja z
ultrazvokom. Uporabnik je odgovoren za pregled rezultata ¢is¢enja.

Ultrazvo€na energija se pretvarja v vrocino.

Med ¢iS€enjem se temperatura enote in Cistilne tekocine v posodi segreva, kljub
CAUTION temu, da je gretje izklopljeno. Med dolgotrajnim delovanjem temperatura naraste

tudi do 60 °C.

Kadar uporabljate zaS¢itno pokrivalo, lahko temperatura naraste tudi do 80 °C.

Ne segajte v posodo.

Ce je potrebno, se dotikajte enote ali ko3are z zas&itnimi rokavicami.

: Nevarnost opeklin zaradi vrocih povrsin in vroce Cistilne tekocine.

Q Ultrazvo€ne enote lahko proizvajajo neprijeten zvok.

CAUTION Uporabljajte specialne nausnike in zas¢itno pokrivalo za napravo samo.

Obcutljive povrsine se po dolgotrajni uporabi, predvsem zaradi nizkih ultrazvo¢nih
A frekvenc, poSkodujejo.
ATTENTION Poskrbite, da bodo obcutljive povrsSine izpostavljene ultrazvoku le dolo¢eno obdobje.
Kadar boste v dvomih, ponovno preverite proces €is€enja in redno pregledujte
stanje naprave in krovnih povrsin.

Ultrazvo€na energija se fizicno pretvarja v vrocino.

A Naprava in Cistilna tekocCina v posodi se grejeta ob delovanju, tudi ko je gretje
ATTENTION izKklopljeno. Po dolgotrajnem delovanju (naprava je pokrita s pokrivalom) narastejo
temperature tudi do 60 °C.
Zaradi tega bodite pazljivi, kadar Cistite izdelke, ki so obc&utljivi na viSje temperature.
Pri odstranjevanju svezih proteinov in krvi temperatura Cistilne teko¢ine ne sme
zrastinad 42 C.°
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7.1 Roénivklop €is€enja
Pritisnite tipko on/off.
Nastavitev ¢asa ¢iS€enja
Cas nastavite s pomogjo vrtljivega stikala.
Kratko €iSéenje
Kratko CiS€enje nastavite s pomocjo vrtljivega stikala (smer urinega kazalca). Na zaslonu se
prikaZze nastavljen ¢as.
Na zaslonu se prav tako izpiSe preostali ¢as (dejanska vrednost).
Ultrazvok se samodejno izklopi, ko pote€e €asovna nastavitev.
Dolgotrajno delovanije
Za nastavitev dolgotrajnega delovanja obrnite vrtljivo stikalo v smeri urinega kazalca do pozicije --
:--. V tej fazi mi mogo€ samodejni izklop. Ultrazvo&no aktivhost morate izklopiti roéno. Ko je
proces CiS€enja koncan, pritisnite tipko » m. Druga moznost je, da obrnete vrtljivo stikalo v pozicijo

»0«.

Pozor: Vriljivo stikalo obrnite v pozicijo »0« v nasprotni smeri teka urinega kazalca!
|I| Naprava ima vgrajeno samodejno varovalo, ki napravo, v kolikor ste pomotoma vklopili
dolgotrajno delovanje, izklopi po 12-urnem neprekinjenem delovanju. Ce Zelite zagnati

nov postopek, ponovno priZzgite napravo.

Po Zelji lahko vklopite modul razplinjanja, sweep ali pulse modul in nastavite frekvenco in
moc€. Te nastavitve lahko opravite kadarkoli med delovanjem.

7.8  Postavitev predmetov, ki jih Zelite 0 €istiti

Pozor! Ultrazvo&na kopel je namenjena samo predmetom in teko¢inam. Ne poskuSajte
Cistiti Zivih bitij ali rastlin!

Ne segajte v hapravo ali v posodo med delovanjem!
Stene celice se lahko poSkodujejo zaradi dolgotrajnega izpostavljanja ultrazvocni
aktivnosti.

cauTion Ob postavljanju in izvzemanju predmetov iz posode vedno izklopite napravo.

Postavljanje izdelkov v posodo

V posodo s Cistilno tekocino nikoli ne postavljajte izdelkov neposredno na dno posode, da ne
boste posSkodovali posode.
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KoSarica

Za postavitev izdelkov v posodo s €istilnim sredstvom vedno uporabljajte nerjaveco jekleno
koSarico (dodatna oprema).

Kisline

Za Cis¢enje s kislinami, ki lahko poskodujejo nerjaveco jekleno posodo za Cistilna sredstva,
uporabite osebno plasti€no posodo, ki je namenjena samo za uporabo kislin kot €istilna sredstva.
PovpraSajte pri svojem dobavitelju.

Hlajenje €istilne teko €ine

Za nekatera Cistilna sredstva je priporocljivo, da jih ne segrevamo do maksimalne temperature.
Zaradi ultrazvo¢nega delovanja se tekocine Se dodatno segrevajo in jih je med postopkom
potrebno hladiti. Za ta namen uporabite eksterno napravo za hlajenje, ki je namenjena samo za
laboratorijsko uporabo (kriostat). Proizvajalec ultrazvo&ne enote priporo¢a posebno hladilno palico,
ki se pritrdi na steno posode za Cistilna sredstva in priklopi na kriostat.

Pozor! Pri hlajenju pazite, da Cistilne teko€ine ne ohladite pod sobno temperaturo, saj lahko to
povzroCi kondenz, ki posSkoduje elektroniko naprave.

7.9 Po €iSéenju

Po kon¢anem ¢iS€enju v ultrazvocni kopeli splahnite predmet npr. pod teko€o vodo iz hiSne
napeljave.

Odlijte Cistilno tekocino takoj, ko je umazana, ali ko naprave ne uporabljate dalj Casa. Doloene

usedline ali necistoce lahko unicijo ali poskodujejo nerjavec¢o jekleno posodo.
Uporabite vrtljivo stikalo za izpraznitev posode (glej tocko 4.6).

8 Cistilna teko €éina

Vv v

Kemikalije, ki jih boste uporabili za ¢iS€enje, morajo biti primerne za uporabo v

ultrazvoéni kopeli. V nasprotnem primeru boste poskodovali sebe ali napravo samo.

Uporabite samo Cistilna sredstva, ki so navedena v tocki 8.3. Prav tako se ravnajte po
WARNING Priporocilih, omejitvah in prepovedih, omenjenih v tocki 8.2 in 8.1.

Za vsa dodatna vpraSanja je na voljo vas dobavitelj ali serviser.

Garancija

StroSkov, nastalih zaradi nepravilne uporabe naprave, dodatne opreme ali neupostevanja navodil,
navedenih v tocki 8.1 in 8.2, proizvajalec ne povrne!

8.1 Omejitve Eistilnih sredstev, ki vsebujejo topila

‘a Nikoli ne uporabljajte vnetljivih teko€in ali topil! Nevarnost poZara ali eksplozije!

DANGER
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8.3  Seznam priporo €enih €istilnih sredstev

Elma ima velik izbor primernih Cistilnih sredstev, ki so jih kreirali kemi¢ni inZenirji v laboratoriju
podjetja. PovpraSajte pri dobavitelju po najprimernejSem sredstvu.

Okolju prijazni produkti

Organska Cistila v EIma koncentratih so biolosko razgradljiva. Vse podrobnejSe informacije lahko
pridobite pri proizvajalcu.

8.3.1 Dentalna industrija

Elma clean 10

Elma clean 25

Elma clean 35

Elma clean 40

Elma clean 55d

Elma clean 60

8.3.2 Medicina

Elma clean 10

Elma clean 60

8.3.3 Optika

Elma opto clean

Vv v

univerzalni €istilni koncentrat za €iS¢enje plasti¢nih, keramicnih instrumentov
in laboratorijske opreme, prav tako je namenjen za ¢iS€enje nerjavecega
jekla, gume in stekla.

takoj nared za €iS€enje impresijskih Zlic: odstranjuje dentalni mavec in
alginat.

v v

koncentrat za CiSCenje dentalnih protez z aktivnim kisikom.

kemicni koncentrat za odstranjevanje cementa in lepila. Uporablja se za
¢iSenje kovine, keramike, plastike, stekla in gume. Odstranjuje kovinske
okside, cement, izto€ne medije, itd.

koncentrat brez aldehidov za ¢iS€enje instrumentov iz nerjave€ega jekla.
Higieni¢no odstranjuje ostanke amalgama, krvi, itd. — s proti-korozijskim
efektom.

koncentrat na oshovi kislin za CiS€enje nerjavedega jekla, stekla in plastike.
Odstranjuje korozijo, rjo in mineralne obloge.

Vv v

univerzalni €istilni koncentrat za €iS¢enje plasti¢nih, keramicnih instrumentov
in laboratorijske opreme, prav tako je namenjen za ¢iS€enje nerjavecega
jekla, gume in stekla.

koncentrat na osnovi kislin za €iS€enje nerjaveCega jekla, stekla in plastike.
Odstranjuje korozijo, rjo in mineralne obloge.

v v

Koncentrat za CiSCenje stekel, okvirjev, opti¢nih le¢ in drugih komponent.
Prav tako primeren za CiS€enje plastike.
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8.3.4 Laboratorij

Elma lab clean S10 Koncentrat na osnovi kislin za €iS¢enje stekla, keramike, plastike, kovine,
vkljuéno z lahkimi in tezkimi kovinami, ki ne vsebujejo Zeleza. Odstranjuje
mineralne obloge, apno, apnena mila in okside tezkih kovin, ki ne
vsebujejo Zeleza, mineralne mascobe in olja.

Elma lab clean S20 Mocan koncentrat na osnovi kislin za ¢iS¢enje nerjavecega jekla, stekla in
plastike. Odstranjuje mo¢no umazanijo, kot je rja, organske usedline,
anorganske sestavine in mineralne mascobe in olja. Ni primeren za
¢is¢enje aluminija in lahkih kovinskih zlitin.

Elma lab clean N10 Naravni univerzalni koncentrat za ¢iS¢enje obc&utljivejSih materialov, kot so
aluminij, lahke kovine. Odstranjuje tudi apneno milo, lahka olja, mas¢obo
in prstne odtise.

Elma lab clean A10 Koncentrat na bazi¢ni osnovi za ¢is€enje stekla, porcelana, kovine in
plastike. Odstranjuje mas¢obo, gumo, ostanke nalepk.

Elma lab clean A20sf Specialni koncentrat za ¢iS€enje pipet, ne vsebuje tensidov. Srednje

bazi¢en, primeren za ¢iS€enje z ultrazvoéno metodo in v laboratoriju v
napravi za splahnjevanje. Prav tako je primeren za uporabo v napravi za
splahnjevanje, ki zahteva aktivna Cistilna sredstva (namakanje).

9 Vzdrzevanje
9.1 Vzdrzevanje in €iSéenje

& Pred vzdrzevalnimi deli ali  €iS€enjem izklopite napravo in izvlecite glavni
elektri €ni kabel iz hiSne napeljave.
ATTENTION

Elektrika in varnost

Naprave ni potrebno vzdrzevati. Pred vklopom in ob&asno preglejte, da ohisje in glavni kabel nista
poskodovana, da se izognete nesrecam, ki jih povzroc€i elektri¢na napetost.

Nerjave €a posoda

Apnencaste usedline na nerjaveci jekleni posodi se lahko nezno odstranijo z Elma clean 40 ali
Elma clean 115C (koncentrat + voda).

ReSetka ventilatorja

Redno preverite reSetko ventilatorja na dnu naprave (ne pri vsakem modelu).
Odstranite morebitno umazanijo in s tem odistite dovod zraka.

15
laboratorijski pribor | kemikalije | diagnostika | laboratorijska, medicinska, procesna oprema | laboratorijsko pohistvo | kalibracijski laboratorij | servis



Ohigje

vas partner za oratorij

— milv'c+nPolo —

Kapljice ali ostanki €istilnega sredstva se lahko obriSejo ali ocistijo s Cistilnim sredstvom iz
gospodinjstva — odvisno od umazanije. Ne splahnjujte naprave pod teko€o vodo in ne potapljajte

naprave v vodo!

RazkuzZevanje

V kolikor uporabite napravo za ¢iS€enje v medicini ali za sanitarne namene, je potrebno posodo,
ohi§je in vse dostopne povrSine redno razkuzevati s standardnim razkuZilom.

11 Napake

Problem

Poskodbe ohisja

PoSkodovan glavni kabel

Napaka (Error): 1

Naprava ne deluje;
zaslon ni osvetljen

Ultrazvok ne deluje; LED prikaz

za ultrazvok ne sveti

Vzrok

* zunanji vzrok, posSkodbe
med transportom

* zunanji vzrok, posSkodbe
med transportom

* glavna napetost prenizka

* glavni kabel ni vklopljen

* glavna vti¢nica se ne
odziva

* poSkodovan glavni kabel

¢ elektronika ne deluje

* obrnite vrtljivo stikalo za
nastavitev ultrazvoka na
pozicijo “0”

* enota je izklopljena
* - niste pritisnili tipke » =
(ultrazvok)

* - napaka v elektroniki

16

Pomo ¢

* vrnite napravo proizvajalcu

* priskrbite nov originalni
glavni kabel pri dobavitelju
ali proizvajalcu

* preverite glavno napetost

* vklopite glavni kabel

* preverite glavno vti¢nico

e zamenijajte glavni kabel
* vrnite napravo proizvajalcu

* obrnite vrtljivo stikalo za
ultrazvok v pozicijo za
vklop

* vklopite napravo s
pritiskom na tipko on/off

e - pritisnite gumb > m

* - vrnite napravo
dobavitelju/proizvajalcu
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Problem Vzrok Pomo €
Ultrazvok ne deluje; * Neugoden nivo polnilnega  spremeni nivo polniinega
Napaka (Error): 3 sredstva sredstva
* napaka v elektroniki * izklopite napravo in jo
_ . _ ponovno vklopite; Ce se
* prenizka moc ultrazvoka, ali napaka ponovno pojavi,
se ne prenaSa na kopel napravo vrnite
proizvajalcu
Nezadovoljiv rezultat is¢enja * ni dovolj kemiénega * izberite pravo gistilno
Cistilnega sredstva ali ni sredstvo
pravo
* nezadovoljiva temperatura * ogrejte Cistilno raztopino
* prekratek ¢as CiS¢enja e ponovite Cistilni ciklus
Naprava ne segreva * vrtljivo stikalo za * obrnite vrtljivo stikalo za
temperaturo obrnite na “0” temperaturo v pozicijo za
vklop
* naprava je izklopljena * vklopite napravo s
pritiskom na tipko on/off
* elektronska napaka * vrnite napravo dobavitelju
ali proizvajalcu
Segrevanje ne deluje; « okvara elektronike * izklopite napravo in jo
Napaka (Error): 2 ponovno vklopite; v
_ . kolikor se napaka
O temperaturnl senzor v okvari ponovno pokaze, napravo
ali slab kontakt posljite nazaj dobavitelju

ali proizvajalcu

Ni dovolj Casa za gretje * izguba toplote « uporabite pokrivalo
(dodatna oprema)

* Cistilna tekoCina ni zmeSana ¢ npr. vklopite ultrazvok
(glej tocko 7.2)

Naprava proizvaja med « &istilna tekogina ni * npr. vklopite ultrazvok
segrevanjem zvoke kot pri zmesana (glej tocko 7.2)

vrenju

Nastavljena temperatura je * temperaturni senzor ne * zmeSajte tekocino ro¢no
zviSana meri povprecne ali z ultrazvokom

temperature (ni meSanja)
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* nastavljena temperatura * za nizko nastavljeno
prenizka temperaturo ne vklopite
gretja
* ultrazvoéna energija * za kratek ¢as vklopite
dodatno ogreje Cistilno ultrazvok
tekocino (fizika)
Naprava ne deluje; « okvara elektronike « izklopite napravo in jo
Napaka (Error): 4 ponovno vklopite; v kolikor

se napaka ponovno pokaze,
napravo posljite nazaj
dobavitelju ali proizvajalcu
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Servis Mikro+Polo

Mikro+Polo Servis N\ Re$ujemo tezave.

Kolektiv servisa Mikro+Polo sestavljamo posamezniki s Sirokim obsegom znanj s podrodij
strojnistva, elektrotehnike, elektronike in raCunalnistva. Imamo dolgoletne izku3nje s podrogij
tehniéne podpore za medicinsko, laboratorijsko, Hi-Tech, industrijsko in merilno opremo.

Na$ osnovni namen je RESEVATI VASE TEZAVE in s tem skrbeti za nemoten potek dela
v vaSih organizacijah. To pohemo s ponosom in veseljem.

DEJAVNOSTI SERVISA:

inStalacije | redno in izredno vzdrZzevanje | deinStalacije odsluzenih aparatur in opreme
demonstracije delovanja opreme | nastavitve parametrov in modifikacije | kalibracija

Servisiramo tudi opremo, ki je niste kupili pri nas!

Prilagajamo se potrebam strank in po njihovih Zeljah izvajamo projekte
povezane z laboratoriji, industrijo in spremljajo¢o opremo.

V sklopu servisnega oddelka vam ponujamo tudi storitve
nadSega akreditiranega kalibracijskega laboratorija.

V primeru tezav poklicite nad SERVISNI CENTER na telefonsko Stevilko:
+386 (0)2 614 33 57 ali nam piSite na e-po3to: service@mikro-polo.si

“/0
[ A
ww.c ' 0'°® MIKRO+POLO d.o0.o0. T +386(0)26143300 E info@mikro-polo.si
L
: Zagrebska cesta 22, SI-2000 Maribor, Slovenia F +386(0)26143320 www.mikro-polo.si
a

vas partner za boratorij

Certifikat 1ISO 9001 | Akreditacijska listina LK-023 | Clani protikoruptivne organizacije TRACE | Certifikat Druzini prijazno podjetje
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